
Augzti-swehtitaPlatona,RihgasunJelgawasArķibihskapapirmagrahmata,usteemBaltijasjuhrmallēdzihwodameempareizticcigeem pirma grahmata, us teem

Baltijas juhrmallê dfîywodameem pareisitļzzigeem Lat-

Veescheem un Jggauneem suhtama, par to, kà ta pareisi-

lizziga Austruma Draudse irr ta Kristus Draudse, kas

peâşestişchanas wadda.

Manni mihļee brahļi un behxni èekşch ta Kunga,

juhs pareisitizzigee Latweeşchi un Jggauņi! Scheh -

lastiba jums un meers no Deewa muhsu

Tehwa, un ta Kuuga lesus Kristus.

(Reem-
Ne reis' es waigs prett waigu ar jums esmu run-

najees, juhsu basnizas apluhkodams, un juhs şchà un

tà pamahzijis, peekohdinajis un rahjis, ka kmrâ reisê
tas' pee juhsu buhşchanas waijadsejis. Bet mannus

wahrdus daschi no jums warreja aìsmîrst, daschi slikti

saprast, daschi arr' pawişşam wehrâ nelikt, tapehz tad

nu es nodohmajis esmu, to jums zaur raksteem isteikt,

kas, manna prahta pehz, irr waijadsigs sazziht jums-

par eespehzmaschanohs taî pareisitizzigâ tizzibâ, par ap-

no.eemuldeşchanas eekşch zittahm tizzi-

bahm, un arri par sirds apmeerinaschanu juhsu tagga-

dejâ buhschana, par kurru juhs tik dauds suhrstaitees.
Wişşpirmak es Deewam par to pateizu, kà leelaka

dà no jums strsniģi to pareisitizzigu Draudsi un wiņ-

ņas mahzibu mihļo, zik şpehdami Zihşchahs wiņņas lik-

kumus peepildiht un bes kahdas şchaubişchanahs eeksch

tahs pastahw, lai gan naw ilgi, kamehr juhs to pa-

reisitizzigu tizzibu effat peeņehmuschi, un dauds schahdu

tahdu behdu zeeschoht, kas şchaî widdu wiņņas apleezi-

natajeem japaneşş, gan tee şweşchtizzigee wiffadi
darbojahs juhs pee şawas tizzibas peegreest. Gohds
un şlawa tahdeem ustizzigeem Deewa kalpeem; es no

wişşas sirds us wiņņeem Deeroa schehlastihu peesauzv
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UN tizzu, ka arri pats Deews ar mihlestibu tohs us-

luhko: jo, pehz Apustuļa wahrdeem, Wiņşch gribb, ka

wişşi zilweki muhschigi teek isglahbti un

nahk pee atsihşchanas tahs pateeşibas (1 Tim.

2, 4.), — un tapehz Wiņşch irr labprahtigs pee teem,
kas şpehzigi eekşch labbas apleezinaşchanas, kas neşchau-
bahs eekşch pareisttizzigas tizzibas un Wiņņa şm. Draudsê
pastahm, kurra, kà Apuftuls sakka, irr pihlaris (at-

balsts) un p amats, t. i. stipra glabbataja tahs pesti-
damas pateeşibas (Ebr. 10, 23.25.38. 1Tim.3,16).

Es zerreju, mihļee, kà us preekşchu juhs ne tik

ween wahji nepalikşeet eeksch muhşu şwehtas tizzibas,
bet, ar Deewa palihdsibu, arween jo wairak eekşch tahs
stiprinaşeetees un muhscham pareisitizzigas Draudses us-

tizzigi behrni palikşeet, kurrâ Deews juhs irr eeaizinajis,
par juhşu dwehşeļu pestischanu gahdadams. Bet lai

juhs wehl skaidrāki atsihstat şchahs Basnizas wehrtibu
un tadehļ wehl wairak to eemihlejat, stipri pee tahs
turratees un jo warrenaki tahs pareisas tizzibas eenaid-

neekeem pretti stahwat, kas juhs meklē no wiņņas mid-

dus israut un şamâs maldişchanahs zeWs eewilstiht,

preekşch ta es par labbu turru, jums ihşos wahrdôs
to isskaidroht, ka muhsu pareisitizziga Draudse jrr ta

ihstena Kristus-, Apustuļu - un Wezztehmu - Draudse,
weena beedreema, smehta, pestidama un Deema-schehla-

stibas pilna Draudse, no kurras tapehz ne us kahdu

wihsi ne buhs atkahptees, neds tahs prett kahdu zittu
draudsi ismiht.

1. Muhsu pareisitizziga Draudse irr ihstena Kri-

stus Draudse. Tas irr redsams no ta, ka 1) wiņņa

tizz eeksch lesus Kristus ta Deewa Dehla, apleezina
To wiņņas Kungu un Pestitaju essam, un tik Wiņņu

par şawu augstu mahzitaju un preefteru wirşneeku gohda
un tapehz neweena no zilwekeem neturra sero par tahdu

galmu, par kahdu ta Wakkarpuşşes draudse to Rohmas
pahmestu turra, un ne şauzahs nekahda zilweka mahrdâ,
kà to ta Lutteru draudse darra, kurra Minnas eetaişi-
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taja — Luttera wahrdâ şauzahs, kas weens Lattineeşchu

(Reemeru) muhks bija. 2) Wiņņa bes kahdas şchaubi-

şchanahs tizz, ka lesus Kristus mahziba, kas Wiņņa

şw. Ewanģeliumâ norakstīta, irr pateeşi deewişchķiga un

pestidama mahziba; wiņņa glabba to eekşch wisşas

şchkihftibas un pilnibas, pee tahs nekahdu sawu is-

gudroşchanu nepeejaukdama, wiņņa pehz tahs uswed-

dahs eekşch wişseem darbeem un wehleşchanahm, un to,

kas ar wiņņu neşadeen, atmett un yorahj, kà dwehşe-
lei şkahdigu un Deewam prettigu wiltigu mahzibu;
un 3) wiņņa şirşnigi Ješu Kristu mihle un deewa-

bihjigi To kà şawu Kungu usluhko, un, tahs mihle-

stibas un deewbihjigas zeenişchanahs dehļ ne tik ween

semmê-mesdamees Wiņņu garrâ un pate-eşibâ pee-

luhds, kà Wiņşch pats to irr pawehlejis (Jahņ. 4,24.),
bet arri wişşu to augsta zeenâ un gohdâ turra, ķam

kahda kohpiba ar Wiņņu irr un kas pee muhşu atpe-

stişchanas Wiņņam par kahdu eerohzi irr bijis; tapehz
wiņņa deewbihjigi şwehti wişşus leelakohs notikkumus

no Wiņņa dsìhwes semmes wirşu, zeeni un şlawe
Wiņņa Wişf-şchķihfto Mahti, pasemmigi şkuhpsta to

dsihwdarridamu Krustu, ne-rohku-taişitu bildi un zittas
Minna noģihmeşchanas, ko zittas draudses, kà par

preekşch-sihmi ta Lutteru draudse nedarra, zaur ko tahs

skaidri paîahda, zik auAa irr wiņņu lohzeklu şirds prett

şchahm şwehtahm leetahm un arri prett paşchu Pesti-

taju; jo kas ko pateeşì nn karsti mihle, tas allasch

tahs leetas par dahrgahm turra, kurrahm kahda koh-

piba-irr ar to mihlejamo zilweku un kurras wmņam

no ta atminn.

2. Muhşu pareisitizziga Draudse irr ihstena Ap u-

stuļuDraudse. Eekşch ta mehs warram zaur to pahr-

leezinatees, 1) ka wiņņa, Ješu Kristu, pehz şw. Rak-

steem, şew par strchra akmini un pirmo pamattu ap-

leezinadama, arri Wiņņa Apustuļus par Draudses grunts-
akmiņeem turra (Ew. 2, 20. Jahņ. par. gr. 21, 14.),
t. i. par tahdeem Kristus kalpeem un usraugeem pahr
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teem Deewa noşlehpumeem (1 Kor. 4, 1.), kur-

reem tas Kungs irr usdewis Wiņņa Draudsi zam

Ewanģeliuma şprediķķi şataişiht, kapehz arri wiņņu mah-
zibai waijag' tai par pamattu buht (Matt. 16, 18,

28, 19); 2) ta neşchaubidamees tizz, ka ta Apustuļr

mahziba irr pateeşi Deewa wahrds (1 Teşş. 2,

un tapehz arri wiņņu zeeni un peepilda kà KristuZ
Ewanģeliuma mahzibu, un tohs wiltigus gudrotajuş
kas ko zittu şluddina, ne kà ko Apustuļi irr şluddina-
juşchi, aprahj, un, pehz Apustuļa Pahwila preekşch-sih-
mes (Gal. 1, 8. 9), no şewis atşchķirr; 3) wiņņc

şcho Apustuļa bausli peepildidama: turra it tahê

mahzibas, ko eşşat mahzijuşchees tik labbi

zaur muhşu wahrdu, kà zaur muhşu grah-
matu (2 Teşş. 2,15), un arri katru Apustuļa wahr-
du dahrgu turredama, ne tik tahs mahzibas ween

ko Apustuļi şawâs şuhtamâs grahmatâs
kà to ta Lutteru draudse darra, bet şew par zeAa-rah-

ditaju arri tahs mahzibas peeņemm, kurras nerakstitas

zaur Draudses ganneem un mahzitajeem irr paglabba-
tas. 4) Wiņņa augsti zeeni un gohda paşchus Apustu-

ļus, kà isredsetus Kristus draugus un kalpus (Jahņ.
15, 14—16. 1 Kor. 4, 1.), un 'tapehz deewbihjigi
wiņņu şwehtu peemiņņu şwinn, un wiffu to leelâ zee-
nâ turra, kam kahda kohpiba ar teem bijuşe, kà par

preekşch-sihmi: wiņņu şw. meesas, ko daschas draudses,
par prohwi ta Lutteru draudse nedarra un zaur to

azzim redsoht israhda, kà ta wiņņus mas zeeni.
3. Muhsu pareisitizziga Draudse irr Wezztehwu

un weena beedreema Draudse. Ta irr: 1) wezzu-
laiku Draudse, jo wiņņa ne par ilgu laiku pehz Kri-

stus dsimşchanas eeşahkuşees, ne 16tâ gaddu-şimtâ, kà

Lutteru draudse, kad Zesus Kristus mahziba daschas
weetâs un beedribâs warreja jau ņwaiņotees un tum-

şcha palikt, jeb arri neriktigi no teem saprasta buht, kas

taî laikā şawu draudsi eetaişija, bet ta pastahw
no pirmā kristigas mahzibas eesahkuma, no pascheem
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Apustuļeem eetaişita Austruma semmê un no turrenes

bes kahdas atmeşchanas jeb pahrgrohsişchanas muhsu
tehwusemmê eewesta, kUr wiņņai eşsoht weetu eerahdi-

jis weens no Apustuļeem — Andreis tas Pirmsaizinatais.
Wiņņa irr 2) şw. tehwu Draudse, t. i. tahda Drau-

dse, pee kurras peederreja un kurru pehz Apustuļeem

kohpa wiņņu pirmee weetneeki, tee Draudses ganni un

mahzitaji, kas şawas leelas puhleşchanahs un şweh-
tibas dehļ par Draudses tehweem şauzahs, kurrus, kà

Apustuls şakka, pats Deews irr dewis, ka tee

şwehti tohp şataişiti us to darbu ta ammata,

par ustaişişchanu tahs meeşas Kristus (t. i.

tahs Kristus Draudses), teekams mehs wişşi şa-
teekam pee weenadibas tahs tizzibas un tahs
atsihşchanas ta Deewa Dehla, par pilnigu
wihru, pehz ta mehra ta pilniga wezzuma

Kristus, ka mehs wairs ne eşşam behrni,
kas tohp şchaubiti no ikkatra mahzibas-weh-
ja, zaur zilweku blehdibu un wiltibu, ar ko

tee gluhn muhs peewilt, kà to daudsi no muhsu
laiku mahzitajeem darra (Ewes. 4,11—14. 1 Tim. 4,1.
2 Tim. 4, 3. 4). Wişspehdigi, muhsu Draudse irr 3) wce-

na beedreema jeb wişşas pasaules Draudse, jo pee

tahs peederr ne tik kahdi semmes widdutşchi un kahdas'
tautas ween, bet wişşi ihsti kristigi ļaudis, kas ween. us

pasaules dsihwo, un jo ta, ohtrâ kahrtâ, Zeenâ turra tahs
Draudses tehwu un gannu saeeschanas no wişşahm pa-
saules mallahm, to şaeeşchanuşpreedumus sew par preeksch-
cakstu ņemm, kurrus tee no dasch-daschadahm kristigu
ķauschu semmehm şapulzinajuşchees şwehti tehwi irr is-

àşchi tai Draudsei par labbu, pehz Apustuļu preeksch-
ihmes un zaur şwehta Garra apgaismoschanu, kas eeksch
eem un zaur teem bij şawus darbus darrijis. Pehz
eem preekschraksteem 'osihmodama, muhsu Draudse skai-
>ri israhda, ka wiņņai irr leela un garriga dalliba ar

o wezzu-laiku şwehtu tehwu Draudsi, kas, sinnams, bij
chķihsta eeksch tizzibas un deewbihjaşchanas.
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4. Muhşu pareisitizziga Draudse irr weena Deewa

schehlastibas pilna Draudse. To warr redseht no

ta, ka wiņà: 1) şirşnigi tizz un arri mums leek tiz-
zeht eeksch lesus Kristus, ta Deewa Dehla, un ta tiz-
ziba, pehz Apustuļa wahrdeem, teem kristigeem durwis

atwerr pee Deewa schehlastibas eemantoschanas un no

augşcheenes us wiņņeem Şwehta Garra dahwanas no-

wedd (Reem. 5, 2. Gal. 3, 14. Apust. darb. 8,

35—39); 2) aoinņai irr kristigi noslehpumi jeb sa-
kramenti, kurrus wiņna ar tizzibu padarra, un turklaht
ne tik diwi ween, kà tai Lutteru draudsei, bet wişşi
septiņi, kà tee taî wezzu-laiku Kristus Draudse bijuschi;

zaur scheem noslehpumeem tizzigeem, par palihdsibu
ihstenâ waijadsibas laika, teek baggati dahwinata wişşu-

wişşada Deewa schehlastiba (Apust. darb. 2, 38. Jehk.

5, 14. 15. Ebr. 4, 16); 3) pee wiņņas irr daschadas
sihmes redsamas, kà eekşch wiņņas Deewa şpehks strah-

da; par preekşch-sihmi, wiņņâ irr daudskahrt notikkuşchas
un arri wehl şcho laiku noteek daschadas brihmşchķigas
dseedeşchanas no wahjibahm bes kahdas daktera palih-

dsibas, noteek arri daschi zitti neleedsami brihnumi, kas,
kà praweets leezina, tik tam weenigam Deewam irr

padarrami (Dahw. dseeşm. 72, 18). Bet tas nemās
naw dsirdams, ka tahdi brihnumi arri zittâs draudses,

pee Luttereem, buhtu notikkuşchi, kapehz aài dauds Lut-

teru, kad teem kahda ihpaşcha Deewa schehlastibas
palihga waijadsiba irr, ne şawos Deewa-nammôs eet

Deewa luhgt, bet muhsu pareifitizzigos, — un Deews

daschu reis' arri wiņņu luhgschanas peeņemm, to luh-

dseju tizzibas un muhsu Draudses aisstahweşchanas
labbad. To mehs sirmam ne tik no zitteem isdsirdejuschi,
bet arri raksti tās un driķķetâs grahmatâs usgahjuşchi^).

Par prohwi: „Lutteru tizzigas Katrìhnas Lewestam brihnişch-
ķiga dseedeşchana Pehterburgâ, taî Jsaakija şaeeşchanas basmzâ"; arri taî

garrigâ schurnalê „OrpÄijiiLiiîi." no Juli mehn. 1860 gad. un no 1861

g. Mai mehn. grahmatiņâ: „Kahdi wahrdi paŗ Deewa warras un ap-

gahdaşchanas darbeem."
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5. Muhsu pareisitizziga Draudse irr şwehta un

pestidama Draudse. To katris no ta warr atsiht,
ka wiņņa 1) irr Kristus Draudse, kas zaur Winņa as-

şini eeşwehtita un, pehz Apustuļa leezibas, arri muhs
no grehkeem schķihsta (1 Zahņ. 1, 7), un zaur uhdens

pehrschanu irr nomasgata, t. i. zaur şwehtu kristibu un

zaur to eekşch wiņņas strahdadamu Şw. Garra dah-
wanu, ka lai tai ne buhtu nekahds traipeklis,

neds grumba, neds zitta kahda-waina, bet ka

ta buhtu şwehta un beswainiga (Ewes. 5, 26.

27. Tit. 3, 5.); 2) winņa arween atjaunojahs un stipri-

nahs şwehtuma zaur teem noslehpumeem, kas eeksch
winņas teek padatriti un zaur kurreem, kà jau augstāk'

sazzihts, teek dohta ta pestidama Deewa schehlastiba, —

atjaunojahs un stiprinahs arri zaur Deewa wahr-
d v un zaur luhgschanu, kas ikdeenas teek laşşiti
wiņņas basnizâs un zaur kurreem, kà Agustuls leezina,
tohp şwehtita katra no Deewa raddita leeta

(1 Tim. 4, 4. 5); 3) wiņna usmannigi sargahs no

wişşadahm neschķihstibahm, un tapehz ar ta Kunga
wahrdu ne tik ween şawus Deewa-nammus un wiņ-

neem peederrigus rihkus apşwehti, bet arri tahs ehkas,
kurrâs wmņas lohzekļi dsihwo, gaisu, uhdeni un ehda-
mas leetas, kas teem par usturru irr; 4) wiņņa wiş-
şadi gahda par şawu lohzekļu garrigu pilnibu un wiņņu

dwehşeļu peftischanu, un tadehļ: s.) teem allasch no

Deewa atminn, tohs tizzibâ un labbôs darbos pa-

mahza, şkubbina tohs us muhschigas şwehtibas ee-

mantoschanu ne ween zaur wahrdeem, bet arri zaur
darbeem, — ne. tik ween ar şawahm laşşişchanahm,
dseeşmu dseedaschanahm un garrigu gannu pamahzi-
schanahm, bet arri zaur wişşahm şwehtahm isdarri-

schanahm, kas pee Deewa-kalpoşchanas irr redsamas,
zaur usmahleşchanahm Deewa darbu, Wiņņam lab-

patikkuşchu zilweku, un tahs algas, kas ais kappa tai-

snus un grehzineekus gaida; wiņņa schķihsti tohs no

grehkeem un winņu garru eespehzina prett teem meesas



kahrumeem karroht ne tik ween zaur grehkn peedoh-
şchanu un neisprohtamu şaweeuoşchanohs ar Kristu,
bet arri zaur meeşas nonahweşchanu ar gaweņeem, no-

mohdâ-buhşchanu un zitteem deewbihjigeem darbeem,
kurrus tahs Lutteru draudses par neeku turra; d) wiņ-

ņa palihds teem şwehti dsihwoht, ne tik rveen patte no

şewis teem no Deewa schehlastibas palihgu isluhgdama,
bet arri zaur Wiņņa şwehteem, kurri, kà tas paşlehptu
leetu paredsetajs şakka, to Deewa gohda - krehşlu tur

augscha apstahj un pee ta şawas luhgşchanas peeness
preeksch teem wirs semmes dsihwodameem (Jahņ. par.

6, 6. 8; 8, 3. 4); c) wiņņa, kà mihliga mahte,
gahda par wiņņu pestischanu ne tik ween wiņņu dsih-
wibas laikā, bet arri pehz mirşchanas; wiņņa ar luhg-
şchanahm tohs us to pasauli pawadda, un, tizzedama,
ka Deews ne irr to mirruşchu Deews, bet to

dsihwu, jo wişşi Wiņņam dsihwo (Luhk. 20,

38), şirşnigi luhds to schehligo Deewu wiņņu dwehşe-
şelehm debbeşu-walstibâ saldu duşşu dahwinaht; S) şchi
şw. Draudses apgahdaşchana par wiņņas lohzekļu ee-

şwehtişchanu un isglahbşchanu ne paleek wis welti un

to padarra, kà dauds no teem, kas pehz şawas pesti-
şchanas tihko, zaur wiņņas usşkubbinaşchanu un us-

rahdişchanu peedsihwo leelu swehtumu un debbeşu wal-

stibu. Tas irr redsams pee ta pulziņa to 'şwehtu, kas

muhsu Draudses widdu irr şpihdejuşchi un şawu şweh-
tumu parahdijuschi tiklab zaur wiņņu zeenigu meesv
neşatruhdeşchanu kappâ, kà arri ihpaschi zaur daschahn
brihnumu-sihmehm, kas zaur wiņņeem no Deewa scheh-

lastibas teek darriti to şirşnigu luhgşchanu pai

Deewa schehlastibas palihga dahwinaşchanu. Tas arr

gan teesa, ka Michşu Draudse naw wis arri grehzineekr
masums; bet tas nahk ne no wiņņas, — jo wiņņc

neweena grehkoht nemahza, turpretti katru no grehkeen

aisturra, — bet no muhsu pestischanas eenaidneeka

kas şawas niknas sahles taîs Deewa lauka tihrôs kwee

şchôs şehj (Matt. 13, 25). Agustuls şakka, ka tahdc

8
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leelâ nammâ, kà ta Deewa Draudse, irr wişşadi rihki,

daschi selta un sudraba, şchee irr tee Deewam pa-

tikkuşchi taisni, undaschikohkaunmahla — şchee irr

tee garrâ wahjee kristigi ļaudis un peenahkti grehzineeki

(2 Tim. 2, 20). Taî Kristus Draudsê, kas no eeşah-
kuma bij, arri deesgan grehzineeku bija (Jehk. 4, I—B.

2 Kor. 12, 20. 21), pascha Apustuļu puhwâ bij Juh-
das tas nodewajs. Bet tas, ta muhsu Draudse starp

grehzineekeem un ļaunuma, kuŗŗâ, kà Apustuls leezina,

wişşa pasaule guļļ (1 Jahņ. 5, 19), arri tahdi
augsti taişnee rohdahs, kurrus wiņņa, us ta muhsu pe-

stişchanas eenaidneeka pretti-darrişchanas neluhkodama, kà

kahdus augļus Deewam par gohdu un şlawu atness

(Wihl 1,11), — tas jau parahda, ka muhsu Draudse irr

teeşcham şwehta Draudse, kas us pestischanu wadda.

Zittadi ta, şìnnams, newarretu tahdu şwehtu augļu us-

audseht, un şwehti zilweki ne warretu no wiņņas wid-

dus isnahkt. Jkkatris kohks pee şaweem pa-

scheem augļeem tohp pasihts, sakta tas Pesti-
tajs (Luhk. 6, 44).

Ja nu muhsu Draudse irr tahda, — un tahda
arr' wiņņa teescham irr, — ja nu wiņņa, kà es to

lau augstāki teizu, irr ihstena Kristus-Apustuļu- wezzu-

laiku, şwehtu tehwu, beedreema Draudse, Deewa schehla-
stibas pilna, şwehta un us pestischanu weddoşcha Drau-

vse, — tad mums irr Deewam japateiz, ka mehs pee

àņas behrnu skaitļa peederram; un turklaht zeeschi
pee wiņņas mahzibas un bes kahdas schaubi-
eeksch tahs japaleek. Tà gribb pats Deews,

mums zaur şawu Apustuli sakka: ne atstahjat
nuhsu pulzeschanas t. i. Draudses, kà daschi
nehds to darriht, bet eşşat pastahwigi un ne-

'chaubigi eeksch Kristus tizzibas, un ja kas no

ahs atkahpj, pee ta mannai dwehşelei ne irr

abs prahts (Ebr. ZO, 25. 38. 1 Kor. 16, 58).
Las irr waijadsigs arri preeksch muhsu pestischanas,
)reeksch muhsu muhschigas labklahschanas. Tas Kungs
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preekşch muhşu pestişchanas ne diwi jeb trihs Draudses
irr eezehlis, bet tik weenu paşchu (Màtt. 16, 18. Apust.
darb. 20, 28); tapehz, kas şcho Deewa eezeltu Draudsi
atstahj un pee zittahm peeşchķirrahs, kas no zilwekeem
eezeltas, tas teeşcham Deewa likkumam pretti darra un

no muhşu pestişchanas pamaita aisklihst.. Un kam tad

mums buhs to pareisitizzigu Draudsi atftaht, ja winnai

wişs irr, kas pee muhsu pestişchanas waijaga? Un ka

labbad tad lai mehs Zittas draudses pahreetam, ja
tahm ihsti ne ka wairak naw, kas mums preeksch pesti-
schanas buhtu derrejis, un ja tahs no wiņnas tikkai

zaur schahdeem tahdeem truhkumeem un nepateesahm
mahzibahm isschķirrahs, kas mums pee pestischanas
warr skahdeht? Un ja arri tahs draudses tikpat speh-
zigas buhtu muhs glahbt un pestiht, kà ta pareisitizziga
Draudse, tad tomehr mums ne 'buhs tahs winņu

augstāki turreht, tapehz ka tad tahs tik wiņņai lihdsi-
najahs un nekahdâ wihsê par wiņņu augstāki nestahw.
Bet, schķirdamees no tahs zaur daschadahm mahzibahm
tahs ne ka ne warr wiņņai lihdsi tikt eeksch pateeşibas
un pestischanas spehka, tapehz ka diwi jeb trihs şawa-
das mahzibas no weenas paşchas leetas nekad newarr

abbas tikpat riktigas un labbas buht. Tapehz tad ta

pateesi pareisitizziga un pestidama Kristus Draudse irr un

arri warr buht tik wecna weeniga, tāpat kà weens irr tas

Kungs, weena tizziba, weenakristiba (Ewes.4,s).
Es gan wehl buhtu ar jums runnajees, mauni

mihļee brahļi un behrni, bet man bail', gandrihs es ar

mannu gaņu spreddķ juhşu prahtu apgŗuhtinu. Ta-

dehļ schoreis' es beidsu sawu spreddM un to tahlaku

sarunnaschanohs atleeku us ohtru laiku. Şchoreis' es

atlaischu juhs ar teem Apustuļa wahrdeem: eşşeet

mohdrigi, stahweet eeksch ihstenas tizzibas.
turraitees kà wihri, esse>.t stipri. Ta scheh

lastiba ta Knnga lesus Kristus lai irr a

jums wişşeem eeksch ta Kunga lesus Kristu.
Amen. (1 Kor. 16, 13. 23. 24).
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